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政 府 機 關 通 告 及 公 告 AVISOS E ANÚNCIOS OFICIAIS

廉  政  公  署

公 告

為二零零七年度廉政公署轄下設施提供保安服務

公開招標

本公署現進行第01/CCAC/2006號公開招標「為二零零七年度

廉政公署轄下設施提供保安服務」。有意競投者可於下述招標期

屆滿前，於辦公時間內前往澳門宋玉生廣場皇朝廣場十四樓廉政

公署接待處索閱有關招標方案及承投規則或於本公署網頁

（http://www.ccac.org.mo）下載。

參與競投者必須具備經由十月二十一日第 65/96/M 號法令所

修訂的十月二十一日第 54/91/M 號法令所規定的資格。

投標書須於辦公時間內遞往澳門宋玉生廣場皇朝廣場十四樓

廉政公署接待處，截標日期為二零零六年十二月七日下午五時四

十五分，而開標則訂於二零零六年十二月十一日上午十時三十分

於宋玉生廣場皇朝廣場十四樓廉政公署演講室舉行。

特此公告

二零零六年十一月十六日於廉政公署

代辦公室主任 丘曼玲

（是項刊登費用為 $1,224.00）

初 級 法 院

公 告

無償還能力案第 CV3-05-0002-CFI 號 第 3 民事法庭

聲請人：中國銀行股份有限公司，總行北京，澳門分行位於

澳門蘇亞利斯博士大馬路 323 號中國銀行大廈。

被聲請人：梁榜清，已婚，中國籍，最後為人所知的居於澳

門北京街 244 至 246 號 Macau Finance Centre 大廈 9 樓 A 。

茲通知於二零零六年十一月八日在本卷宗所立之判決書已宣

告被聲請人梁榜清，已婚，中國籍，最後為人所知的居於澳門北

京街 244 至 246 號 Macau Finance Centre 大廈 9 樓 A ，已破產，

根據《民事訴訟法典》第一千零八十九條第一款之規定，已訂定

期間三十日內予債權人提出其清償債權，上指期間自判決在《澳

門特別行政區公報》內公告之日起計算。

COMISSARIADO CONTRA A CORRUPÇÃO

Anúncio

Concurso público para prestação de serviços de segurança

nas instalações do Comissariado contra a Corrupção

durante o ano de 2007

Faz-se público que se encontra aberto o Concurso Público
n.º 01/CCAC/2006 para a «Prestação de Serviços de Segurança
nas Instalações do Comissariado contra a Corrupção, durante o
ano de 2007», cujos programa do concurso e caderno de encar-
gos estão disponíveis aos interessados, até ao termo do prazo
abaixo indicado, na recepção deste Comissariado, no 14.º andar
do Edifício «Dynasty Plaza», sito na Alameda Dr. Carlos d’As-
sumpção, durante o horário normal de expediente, e na página
electrónica deste Comissariado (http://www.ccac.org.mo), para
download.

Os concorrentes devem preencher os requisitos exigidos pelo
Decreto-Lei n.º 65/96/M, de 21 de Outubro, com a nova redac-
ção dada pelo Decreto-Lei n.º 54/91/M, de 21 de Outubro.

As propostas dos concorrentes deverão ser entregues na re-
cepção deste Comissariado até ao dia 7 de Dezembro de 2006,
às 17,45 horas. O acto público de abertura realizar-se-á no dia
11 de Dezembro de 2006, às 10,30 horas, no Auditório deste
Comissariado, no 14.º andar do Edifício «Dynasty Plaza», sito
na Alameda Dr. Carlos d’Assumpção.

Comissariado contra a Corrupção, aos 16 de Novembro de
2006.

A Chefe de Gabinete, substituta, Iao Man Leng.

(Custo desta publicação $ 1 224,00)

TRIBUNAL JUDICIAL DE BASE

Anúncio

Processo n.º CV3-05-0002-CFI Insolvência 3.º Juízo Cível

Requerente: Bank of China Limited (outrora Banco da China),
com sede em Beijing e sucursal em Macau, na Avenida Doutor
Mário Soares, n.º 323.

Requerida: Leong Pong Cheng, casada, de nacionalidade
chinesa e com última residência conhecida na Rua de Pequim,
n.os 244 a 246, Edifício Macau Finance Centre, 9.º andar A.

Faz-se saber que, por sentença de 8 de Novembro de 2006,
proferida nos presentes autos, foi declarada a insolvência da re-
querida Leong Pong Cheng, casada, de nacionalidade chinesa e
com última residência conhecida na Rua de Pequim, n.os 244 a
246, Edifício Macau Finance Centre, 9.º andar A, tendo sido fi-
xado em trinta dias, contados da publicação do anúncio no Bo-
letim Oficial, o prazo para os credores reclamarem os seus crédi-
tos, conforme o disposto no artigo 1089.º, n.º 1, do CPC.
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Foi nomeado administrador judicial o Dr. Chio Tak Wo,
advogado com escritório em Macau, na Avenida do Infante
D. Henrique, n.º 62, Centro Comercial Central, 4.º andar.

Tribunal Judicial de Base, aos 10 de Novembro de 2006.

O Mm.º Juiz, Álvaro Abreu Dantas.

A Escrivã Judicial Adjunta, Maria Alzira Martins.

(Custo desta publicação $ 1 155,00)

已委任趙德和律師，地址為澳門殷皇子大馬路六十二號中央

商業中心四樓，為司法管理人。

二零零六年十一月十日於初級法院

法官 Dr. Álvaro Abreu Dantas

法院助理書記員 Maria Alzira Martins

（是項刊登費用為 $1,155.00）

商  業  及  動  產  登  記  局

CONSERVATÓRIA DOS REGISTOS COMERCIAL E DE BENS MÓVEIS

2006 年 10 月之商業登記     Registo comercial relativo ao mês de Outubro de 2006
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二零零六年十一月十四日於商業及動產登記局——局長 譚佩雯

Conservatória dos Registos Comercial e de Bens Móveis, aos 14 de Novembro de 2006.

A Conservadora, Tam Pui Man.

（是項刊登費用為 $243,552.00）

(Custo desta publicação $ 243 552,00)



N.º 47 — 22-11-2006 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 11899

CENTRO DE FORMAÇÃO JURÍDICA E JUDICIÁRIA

Anúncio

Torna-se público que se encontra afixada, a partir da data da
publicação do presente anúncio, durante dez dias, no Centro de
Formação Jurídica e Judiciária, sito na Rua do Dr. Pedro José
Lobo, n.os 1-3, Edifício Banco Luso Internacional, 18.º andar, a
lista definitiva dos candidatos ao segundo curso e estágio de for-
mação para ingresso nas magistraturas judicial e do Ministério
Público, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da Re-
gião Administrativa Especial de Macau n.º 37, II Série, de 13 de
Setembro de 2006.

Mais se informa que a mesma lista definitiva se encontra dis-
ponível para consulta em www.cfjj.gov.mo.

Os candidatos excluídos podem recorrer da exclusão para a
entidade que autorizou a abertura do concuro no prazo de dez
dias contados da data da publicação no Boletim Oficial do pre-
sente anúncio, nos termos do n.º 1 do artigo 59.º do Estatuto dos
Trabalhadores da Administração Pública de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacção
dada pelo Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Centro de Formação Jurídica e Judiciária, aos 17 de Novem-
bro de 2006.

O Presidente do Júri, Manuel Marcelino Escovar Trigo.

(Custo desta publicação $ 1 155,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ESTATÍSTICA E CENSOS

Anúncio

Faz-se público que se acha aberto o concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, nos termos definidos no Estatuto dos
Trabalhadores da Administração Pública de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redac-
ção que lhe foi dada pelo Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de De-
zembro, para o preenchimento de um lugar de primeiro-oficial,
1.º escalão, do quadro de pessoal da Direcção dos Serviços de Esta-
tística e Censos.

Podem candidatar-se os segundos-oficiais do quadro de pessoal
destes Serviços, que reúnam as condições estipuladas no n.º 1 do
artigo 10.º do Decreto-Lei n.º 86/89/M, de 21 de Dezembro, com dez
dias de prazo para a apresentação de candidaturas, a contar do
primeiro dia útil imediato ao da publicação do presente anúncio
no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau.

Direcção dos Serviços de Estatística e Censos, aos 14 de No-
vembro de 2006.

A Directora dos Serviços, substituta, Mok Iun Lei.

(Custo desta publicação $ 989,00)

法 律 及 司 法 培 訓 中 心

公 告

按二零零六年九月十三日第三十七期第二組《澳門特別行政

區公報》刊登舉辦第二屆進入法院及檢察院司法官團的培訓課程

及實習公開考試之通告，現公佈應考人確定名單，名單將張貼於

南灣羅保博士街 1-3 號國際銀行大廈 18 樓法律及司法培訓中心，

以供查閱，為期十日，自本公告公佈翌日起計。

上述確定名單還可於網上查閱，網址為 www.cfjj.gov.mo 。

根據經十二月二十八日第 62/98/M 號法令修訂的十二月二十

一日第 87/89/M 號法令核准之《澳門公共行政工作人員通則》第

五十九條第一款之規定，不獲接納之應考人得在本公告於《澳門

特別行政區公報》刊登之翌日起十天內向許可開考之實體提起上

訴。

二零零六年十一月十七日於法律及司法培訓中心

典試委員會主席 Manuel Marcelino Escovar Trigo

（是項刊登費用為 $1,155.00）

統  計  暨  普  查  局

公 告

茲通知，根據十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准，並經

十二月二十八日第 62/98/M 號法令修訂的《澳門公共行政工作人

員通則》之規定，現通過文件審閱、有限制的方式進行普通晉升

開考，以填補統計暨普查局人員編制第一職階一等文員一缺。

凡符合十二月二十一日第 86/89/M 號法令第十條第一款所規

定的條件的統計暨普查局人員編制的二等文員，自本公告刊登於

《澳門特別行政區公報》之日緊接第一個辦公日起計十天內均可報

考。

二零零六年十一月十四日於統計暨普查局

代局長 莫苑梨

（是項刊登費用為 $989.00）
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Édito de 30 dias

Faz-se público que tendo Lau Veng Tak requerido os subsí-
dios por morte, de funeral e outras compensações pecuniárias
por falecimento da sua cônjuge, Lao I Wan, técnica de estatís-
tica principal, 2.º escalão, da Direcção dos Serviços de Estatís-
tica e Censos, devem todos os que se julgam com direito à per-
cepção das mesmas compensações requerer a esta Direcção dos
Serviços, no prazo de trinta dias, a contar da data da publicação
do presente édito no Boletim Oficial da Região Administrativa
Especial de Macau, a fim de deduzirem os seus direitos, pois
que, não havendo impugnação, será resolvida a pretensão do
requerente, findo que seja esse prazo.

Direcção dos Serviços de Estatística e Censos, aos 14 de No-
vembro de 2006.

A Directora dos Serviços, substituta, Mok Iun Lei.

(Custo desta publicação $ 744,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DAS FORÇAS

DE SEGURANÇA DE MACAU

Anúncio

Nos termos do n.º 4 do artigo 14.º do Regulamento Adminis-
trativo n.º 13/2002 que regulamenta o regime de admissão e fre-
quência do Curso de Formação de Instruendos das Forças de
Segurança de Macau, a lista dos resultados finais da Junta de
Inspecção Sanitária dos candidatos ao 6.º CFI das FSM, encon-
tra-se afixada no átrio desta Direcção dos Serviços, sita na Cal-
çada dos Quartéis, a fim de ser consultada, podendo os candida-
tos consultar o seu próprio resultado no «website» da DSFSM
(www.fsm.gov.mo).

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, aos
15 de Novembro de 2006.

O Director dos Serviços, substituto, Chan Peng Sam, superin-
tendente.

(Custo desta publicação $ 852,00)

POLÍCIA JUDICIÁRIA

Anúncio

São avisados os candidatos ao concurso comum, de ingresso,
geral, de prestação de provas, para a admissão dos candidatos
considerados aptos, com destino à frequência do Curso de For-
mação e respectivo estágio, com vista ao preenchimento de noven-
ta lugares de investigador criminal de 2.ª classe, 1.º escalão, do
grupo de pessoal de investigação criminal do quadro da Polícia
Judiciária, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da
Região Administrativa Especial de Macau n.º 40, II Série, de 4
de Outubro de 2006, de que a lista provisória se encontra afixada,

三十日告示

茲公佈，劉永德申請其已故配偶劉綺雲之死亡津貼、喪葬津

貼及其他金錢補償。她曾為本局第二職階首席統計技術員，如有

人士認為具權利領取該項補償，應由本告示在《澳門特別行政區

公報》刊登之日起計三十天內，向統計暨普查局申請應有之權

益。如於上述期限內未接獲任何異議，則現申請人之要求將被接

納。

二零零六年十一月十四日於統計暨普查局

代局長 莫苑梨

（是項刊登費用為 $744.00）

澳 門 保 安 部 隊 事 務 局

公 告

按照第13/2002號“規範澳門保安部隊保安學員培訓課程的錄

取及修讀制度”之行政法規第十四條第四款之規定，有關澳門保

安部隊第六屆保安學員培訓課程投考人體格檢驗總結果已張貼在

位於兵營斜巷之澳門保安部隊事務局大堂，以供參閱。投考人亦

可於本局網頁（www.fsm.gov.mo）查閱其本人成績。

二零零六年十一月十五日於澳門保安部隊事務局

代局長 陳炳森副警務總監

（是項刊登費用為 $852.00）

司 法 警 察 局

公 告

按照刊登於二零零六年十月四日第四十期第二組《澳門特別

行政區公報》之通告，本局以考核方式進行普通性一般入職開

考，取錄合格者就讀培訓課程和進行實習，以填補司法警察局編

制內刑事偵查人員組別之第一職階二等刑事偵查員九十缺。茲根

據十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准的並經十二月二十八日

第 62/98/M 號法令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》第五十
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para consulta, no rés-do-chão do Bloco C desta Polícia, Rua Cen-
tral, (e no website da mesma Polícia www.pj.gov.mo), ao abrigo
do disposto no n.º 3 do artigo 57.º do Estatuto dos Trabalhadores
da Administração Pública de Macau, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacção do Decreto-
-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro. O prazo para supressão de
deficiências é de dez dias, contados a partir da data da publicação
deste anúncio, nos termos do n.º 4 do mesmo artigo e diploma.

Polícia Judiciária, aos 16 de Novembro de 2006.

O Director, Wong Sio Chak.

(Custo desta publicação $ 1 047,00)

SERVIÇOS DE SAÚDE

Lista

Em cumprimento do Despacho n.º 54/GM/97, de 26 de Agos-
to, referente aos apoios financeiros concedidos a particulares e
a instituições particulares, vêm os Serviços de Saúde publicar a
listagem dos apoios concedidos no 3.º trimestre de 2006:

七條第三款之規定，臨時名單已張貼於龍嵩街司法警察局C座大

樓地下，以供查閱（或可瀏覽本局網頁 www.pj.gov.mo）。同時

根據上述法令同一條第四款之規定，請欠缺文件之准考人在本公

告公佈之日起計十日內，將有關文件補齊。

二零零六年十一月十六日於司法警察局

局長 黃少澤

（是項刊登費用為 $1,047.00）

衛 生 局

名 單

為履行有關於給予個人和私立機構財政資助的八月二十六日

第54/GM/97號批示，衛生局現公佈二零零六年第三季度獲資助的

名單：

受資助機關 核准日期 資助金額 用途

Entidade beneficiária Data de Montante Finalidade

autorização atribuído

同善堂 03/04/2006 $ 1,375,000.00 對同善堂屬下診所第三季度資助。

Associação de Beneficência Tung Sin Tong Apoio financeiro às unidades de saúde dependentes da

associação, relativo ao 3.º trimestre.

工人醫療所 27/01/2006 $ 570,000.00 第三季度資助。

Clínica dos Operários Apoio financeiro relativo ao 3.º trimestre.

澳門街坊會中醫診所 21/02/2006  $ 60,000.00 第三季度資助。

Clínica da Medicina Chinesa da Associação Apoio financeiro relativo ao 3.º trimestre.

dos Moradores de Macau

澳門健康雜誌出版社 20/01/2006  $ 15,000.00 出版《澳門健康》雜誌的第三季度資助。

Macau Health Bulletin Press Saúde de Macau Apoio financeiro para a edição da revista «Saúde de

Macau», relativo ao 3.º trimestre.

澳門明愛 20/01/2006 $ 62,100.00 澳門明愛屬下護老院提供醫療服務的第三季度津貼。

Caritas de Macau Subsídio de prestação de assistência médica nos asilos

dependentes da Caritas de Macau, relativo ao 3.º tri-

mestre.

澳門仁慈堂 21/02/2006 $ 90,000.00 澳門仁慈堂屬下護老院提供醫療服務的第三季度津貼。

Santa Casa da Misericórdia de Macau Subsídio de prestação de assistência médica no Lar de

Nossa Senhora da Misericórdia, relativo ao 3.º trimestre.

澳門歸僑總會 20/01/2006 $ 48,000.00 對該會屬下診所的第三季度資助。

Oversea Chinese Association Macau Apoio financeiro à clínica afecta à associação, relativo

ao 3.º trimestre.

澳門退休退役及領取撫恤金人士協會 21/02/2006 $ 33,000.00 對該會的第三季度資助。

Associação dos Aposentados, Reformados e Apoio financeiro relativo ao 3.º trimestre.

Pensionistas de Macau
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受資助機關 核准日期 資助金額 用途

Entidade beneficiária Data de Montante Finalidade

autorização atribuído

預防及控制愛滋病協會 20/01/2006 $ 75,000.00 對該會的第三季度資助。

Associação de Prevenção e Controle da Sida Apoio financeiro relativo ao 3.º trimestre.

工人醫療所 06/04/2006 $ 744,616.80 工人醫療所屬下工聯康復中心提供醫療服務的六月及九

Clínica dos Operários 月津貼。

Subsídio de prestação de assistência médica no Centro

de Recuperação dependente da Clínica dos Operários,

relativo aos meses de Junho e Setembro de 2006.

澳門放射醫學會 23/06/2006 $ 30,000.00 資助該會舉辦學術年會。

Macau Radiology Association Apoio financeiro para a realização de congresso

académico.

澳門口腔醫學會 27/07/2006 $ 150,000.00 資助該會出席在深圳舉行的世界牙醫聯盟年會。

Associação de Estomatologia de Macau Apoio financeiro para a realização do congresso aca-

démico mundial de odontologia em Shenzhen.

澳門歐漢琛慈善會 07/08/2006 $ 15,000.00 資助該會舉行澳門健康日活動。

Associação de Beneficência Au Hon Sam Apoio financeiro para a realização da actividade do

«Dia saudável de Macau».

澳門診療技術員協會 17/08/2006 $ 10,000.00 資助該會舉辦第二屆深港澳檢驗醫學研討會。

Associação de Técnicos de Diagnóstico e Apoio financeiro para a realização do congresso aca-

Terapêutica de Macau démico de análise clínica entre Shenzhen, Hong Kong

e Macau.

中國澳門養生會 17/08/2006 $ 5,000.00 資助該會提供社區健康檢查服務。

China Macau Yangsheng Association Apoio financeiro para a realização da inspecção de saú-

de comunitária.

澳門口腔醫學會 17/08/2006 $ 20,000.00 資助該會舉辦的“2006 微笑日”活動。

Associação de Estomatologia de Macau Apoio financeiro para a realização da actividade do

«Dia do sorriso 2006».

澳門全科醫生學會及澳門公共衛生醫生學會 09/03/2006 $ 235,000.00 資助該兩會合辦“兩岸四地2006華人健康平台”研討會

Associação dos Médicos de Clínica Geral de 23/06/2006 及出席“第七屆粵港台預防醫學學術交流會議”。

Macau e Associação de Saúde Pública Apoio financeiro para a realização de simpósio sobre

de Macau «A Plataforma de Saúde 2006 para os chineses entre os

dois lados do Estreito, Hong Kong e Macau» e partici-

pação no congresso académico sobre «A Medicina Pre-

ventiva em Cantão, Hong Kong e Taiwan».

澳門明愛 29/08/2006 $ 4,967.30 資助該會舉辦“生命熱線服務推廣日”。

Caritas de Macau Apoio financeiro para a realização da actividade do «Dia

de promoção da linha aberta sobre a vida».

鏡湖醫院 02/06/2006 $ 1,890,666.00 二月至七月份提供特殊檢驗項目的資助。

Hospital Kiang Wu Subsídio protocolar para prestação de análises nos

meses de Fevereiro a Julho.

02/06/2006 $ 3,264,500.00 二月至七月份對康寧中心的資助。

Apoio financeiro ao Centro Hong Ling, relativo aos

meses de Fevereiro a Julho.

02/06/2006 $ 30,063,236.00 二月至七月份提供特定門診和住院服務的協議資助。

Subsídio protocolar para prestação de consultas exter-

nas e internamento nos meses de Fevereiro a Julho.
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受資助機關 核准日期 資助金額 用途

Entidade beneficiária Data de Montante Finalidade

autorização atribuído

鏡湖醫院 02/06/2006 $ 8,066,805.00 二月至七月份非轉介心科病人的醫療費用。

Hospital Kiang Wu Subsídio protocolar para prestação de internamento

cardíaco nos meses de Fevereiro a Julho.

Serviços de Saúde, aos 9 de Novembro de 2006.

Pel’O Conselho Administrativo, Koi Kuok Ieng, presidente.

(Custo desta publicação $ 4 313,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE EDUCAÇÃO

E JUVENTUDE

Lista

Em cumprimento do Despacho n.º 54/GM/97, de 26 de Agosto,
referente aos apoios financeiros concedidos a particulares e ins-
tituições particulares, vem a Direcção dos Serviços de Educa-
ção e Juventude publicar a listagem dos apoios concedidos no
3.º trimestre de 2006:

二零零六年十一月九日於衛生局

行政管理委員會主席 瞿國英

（是項刊登費用為 $4,313.00）

教 育 暨 青 年 局

名 單

為履行關於給予私人及私人機構的財政資助的八月二十六日

第54/GM/97號批示，教育暨青年局現公布二零零六年度第三季度

財政資助名單：

受資助機構
批示日期 資助金額

目的

Entidades beneficiárias
Despacho de Montante

Finalidades
autorização atribuído

澳門朝陽學會 23/06/2006 $ 11,300.00 （註 Observação: a）

Associação Académica Sol Matinal de Macau

澳門公務人員文化協會 14/06/2006 $ 10,000.00 資助舉辦“炎黃杰青、相約北京”活動。

Associação Cultural dos Trabalhadores da Concessão de subsídio para realização da actividade

Administração Pública de Macau «Jovens em destaque, encontro em Beijing».

澳門新一代協進會 02/03/2006 $ 16,950.00 （註 Observação: a）

Associação da Nova Geração de Macau

澳門少年飛鷹會 02/03/2006 $ 23,000.00 （註 Observação: a）

Associação das Águias Voadoras de Macau 21/04/2006 $ 30,000.00 頒發青少年活動獎。

Atribuição do Prémio Actividades Juvenis.

澳門青年抉擇協會 23/06/2006 $ 13,900.00 （註 Observação: a）

Associação de «Choice» para Jovens de Macau

澳門工人武術健身會 30/06/2006 $ 6,000.00 第十屆國際青年舞蹈節——表演隊伍津貼。

Associação de Artes Marciais e Educação X Festival Juvenil Internacional de Dança — subsídio

Física dos Operários de Macau para os grupos participantes.

澳門魔術藝術家協會 10/04/2006 $ 40,000.00 資助參加國際級魔術大賽。

Associação de Artista de Magia de Macau Concessão de subsídio para participação nos concursos

internacionais de magia.

澳門體育暨運動科學學會 18/07/2006 $ 1,900.00 資助舉辦工作坊。

Associação de Ciências de Desporto e Educação Concessão de subsídio para realização  de um «workshop».

Física de Macau
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受資助機構
批示日期 資助金額

目的

Entidades beneficiárias
Despacho de Montante

Finalidades
autorização atribuído

英姿舞園 30/06/2006 $ 3,600.00 第十屆國際青年舞蹈節——表演隊伍津貼。

Associação de Dança — Ieng Chi X Festival Juvenil Internacional de Dança — subsídio

para os grupos participantes.

蔚青舞蹈團 30/06/2006 $ 4,000.00 第十屆國際青年舞蹈節——表演隊伍津貼。

Associação de Dançarinos Regina X Festival Juvenil Internacional de Dança — subsídio

para os grupos participantes.

澳門舞蹈協會 24/04/2006 $ 38,300.00 資助開辦 2006 年中國舞等級考試——教師培訓課程。

Associação de Danças de Macau Concessão de subsídio para organização do Curso de

Formação para Professores de Dança — 2006.

公民教育協會 23/01/2006 $ 2,000.00 資助舉辦小型公民常識問答比賽及懷舊金曲樂紛紛活

Associação de Educação Cívica 動。

Concessão de subsídio para realização de uma compe-

tição sobre conhecimentos de educação cívica e canto.

澳門中華教育會 17/03/2006 $ 30,000.00 資助舉辦“第 21 屆全澳學生朗誦比賽”。

Associação de Educação de Macau Concessão de subsídio para realização do «21.° Concur-

so de Declamação dos Alunos de Macau».

30/05/2006 $ 10,000.00 資助舉辦“中學生環境科學夏令營”。

Concessão de subsídio para realização do «Campismo

ecológico para estudantes do ensino secundário».

澳門中華學生聯合總會 02/03/2006 $ 122,650.00 （註 Observação: a）

Associação de Estudantes Chong Wa de Macau

旅遊學院學生會 02/03/2006 $ 4,000.00（註 Observação: a）

Associação de Estudantes do Instituto de

Formação Turística

澳門辛亥革命與中山文化研究會 24/05/2006 $ 13,500.00 資助舉辦“青少年愛國主義軍訓體驗營”。

Associação de Estudos da Revolução de «Xinhai» Concessão de subsídio para realização da «Jornada de

e da Doutrina de Dr. Sun Yat Sen de Macau treino militar juvenil sobre o princípio amar a Pátria».

濠江青年商會 02/03/2006 $ 6,500.00（註 Observação: a）

Associação de Jovens Empresários Hou Kong

澳門汎澳青年商會 02/03/2006 $ 10,800.00（註 Observação: a）

Associação de Jovens Empresários Pan Mac

澳門柔道協會 06/06/2006 $ 13,700.00 資助參加 “2006 年中學柔道錦標賽”。

Associação de Judo de Macau                                                                              Concessão de subsídio para participação no «Campeo-

nato escolar de Judo do ensino secundário 2006».

澳門青年協會 02/03/2006 $ 15,500.00（註 Observação: a）

Associação de Juventude de Macau

澳門義務青年會 02/03/2006 $ 23,400.00（註 Observação: a）

Associação de Juventude Voluntária de Macau

下環區坊眾互助會 30/12/2005 $ 1,803.00 為自修室運作發放津貼。（2006 年度 6 月份）

Associação de Mútuo Auxílio do Bairro Abran- Concessão de subsídio para funcionamento de salas de

gendo a Rua da Praia do Manduco estudo (Junho de 2006).

三巴門坊眾互助會 30/12/2005 $ 1,500.00 為自修室運作發放津貼。（2006 年度 6 月份）

Associação de Mútuo Auxílio dos Moradores Concessão de subsídio para funcionamento de salas de

do Sam Pá Mun estudo (Junho de 2006).
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澳門中華新青年協會 02/03/2006 $ 153,300.00 （註 Observação: a）

Associação de Nova Juventude Chinesa de Macau

陳瑞祺永援中學家長教師會 07/11/2005 $ 10,000.00 資助舉辦教育活動。

Associação de Pais e Encarregados de Educação Concessão de subsídio para realização das actividades

da Escola Chan Sui Ki educativas.

仔中葡學校家長會 04/10/2005 $ 4,500.00 資助舉辦教育活動。

Associação de Pais e Encarregados de Educação Concessão de subsídio para realização das actividades

da Escola Luso-Chinesa da Taipa educativas.

澳門青少年犯罪研究學會 20/04/2006 $ 40,000.00 資助舉辦“青少年違法犯罪現況及理論”學術研討會。

Associação de Pesquisa de Delinquência Concessão de subsídio para realização do simpósio «Es-

Juvenil de Macau tado e teoria da delinquência juvenil».

澳門網球總會 10/02/2006 $ 80,000.00 資助網球場維修工程。

Associação de Ténis de Macau Concessão de subsídio para as obras de reparação do

campo de ténis.

澳門專上學生體育聯會 07/03/2006 $ 2,530.00 資助舉辦“怎樣成為澳門大專生體育領袖？”。

Associação do Desporto Universitário de Concessão de subsídio para realização da actividade

Macau «Como se tornar líder desportista dos universitários de

Macau?».

澳門鏡湖醫院員工青年會 02/03/2006 $ 5,719.30 （註 Observação: a）

Associação dos Empregados Jovens do

Hospital Kiang Wu de Macau

澳門基督教青年會 29/11/2005 $ 7,000.00 資助舉辦“敏感度訓練營會”。

Associação dos Jovens Cristãos de Macau Concessão de subsídio para realização da actividade

«Acampamento de formação — ser compreensível».

02/03/2006 $ 15,430.00 （註 Observação: a）

14/06/2006 $ 2,500.00 資助參加“2006 年國際聽障青年營”。

Concessão de subsídio para participação no «Acampa-

mento Internacional para jovens com deficiência audi-

tiva 2006».

15/06/2006 $ 2,080.00 資助青年社團暑期活動計劃。

Concessão de subsídio para apoio às actividades de fé-

rias das associações juvenis.

28/08/2006 $  1,173,160.00 資助為 18 所私立學校提供學生輔導服務。（2006/2007

學年第 1 期）

Concessão de subsídio para prestação de serviços de

aconselhamento a alunos em 18 escolas particulares

(1.ª prestação do ano lectivo de 2006/2007).

少年飛鷹家長會 12/05/2006 $ 1,400.00 資助舉辦教育活動。

Associação dos Pais das  Águias Voadoras Concessão de subsídio para realização das actividades

educativas.

澳門婦女聯合總會 24/02/2006 $ 2,000.00 資助舉辦教育活動。

Associação Geral das Mulheres de Macau Concessão de subsídio para realização das actividades

educativas.

澳門中華學生聯合總會 07/03/2006 $ 90,000.00 資助參加“龍耀浦江”交流活動。

Associação Geral de Estudantes Chong Wa de Concessão de subsídio para participação na actividade

Macau de intercâmbio «Dragão activo em Macau».
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澳門青年戶外活動協會 02/03/2006 $ 8,760.00（註 Observação: a）

Associação Juvenil das Actividades ao Ar 15/06/2006 $ 5,440.00 資助青年社團暑期活動計劃。

Livre de Macau Concessão de subsídio para apoio às actividades de fé-

rias das associações juvenis.

光源社 30/12/2005 $ 1,803.00 為自修室運作發放津貼。（2006 年度 6 月份）

Associação Nascente de Luz Concessão de subsídio para funcionamento de salas de

estudo (Junho de 2006).

中華青年友誼文化協會 23/06/2006 $ 9,300.00（註 Observação: a）

Associação para a Amizade e Cultura Chinesa

da Juventude de Macau

澳門社區青年義工發展協會 02/03/2006 $ 44,000.00（註 Observação: a）

Associação para Desenvolvimento dos Jovens 15/06/2006 $ 3,440.00 資助青年社團暑期活動計劃。

Voluntários da Comunidade de Macau Concessão de subsídio para apoio às actividades de fé-

rias das associações juvenis.

澳門國際青年獎勵計劃協會 02/03/2006 $ 84,210.00（註 Observação: a）

Associação Prémio Internacional para Jovens 21/04/2006 $ 50,000.00 頒發青年委員會獎。

de Macau Atribuição do Prémio Conselho de Juventude.

23/06/2006 $ 18,500.00（註 Observação: a）

足跡 07/03/2006 $ 7,200.00 資助開辦課程。

Cai Fora                                                                                                                    Concessão de subsídio para organização de curso.

08/06/2006 $ 10,000.00 資助舉辦工作坊。

Concessão de subsídio para realização de um «workshop».

澳門明愛 28/08/2006 $ 745,850.00 資助為14所私立學校提供學生輔導服務。（2006/2007學

Cáritas de Macau 年第 1 期）

Concessão de subsídio para prestação de serviços de

aconselhamento a alunos em 14 escolas particulares

(1.ª prestação do ano lectivo de 2006/2007).

澳門街坊會聯合總會望廈社區中心 30/12/2005 $ 3,303.00 為自修室運作發放津貼。（2006 年度 6 月份）

Centro Comunitário de Mong Há da União Concessão de subsídio para funcionamento de salas de

Geral das Associações dos Moradores de estudo (Junho de 2006).

Macau

澳門工會聯合總會台山社區中心 30/12/2005 $ 1,803.00 為自修室運作發放津貼。（2006 年度 6 月份）

Centro Comunitário Tamagnini Barbosa da Concessão de subsídio para funcionamento de salas de

Associação Geral dos Operários de Macau estudo (Junho de 2006).

澳門街坊會聯合總會家庭服務中心 30/12/2005 $ 1,803.00 為自修室運作發放津貼。（2006 年度 6 月份）

Centro de Apoio à Família da União Geral Concessão de subsídio para funcionamento de salas de

das Associações dos Moradores de Macau estudo (Junho de 2006).

15/06/2006 $ 9,920.00 資助青年社團暑期活動計劃。

Concessão de subsídio para apoio às actividades de fé-

rias das associações juvenis.

啟智中心 20/01/2006 $ 24,400.00 資助在2005/2006學年為個別班學生提供特殊教育服務。

Centro de Desenvolvimento Infantil （2006 年 6 月份）

Concessão de subsídio para realização de programas

individuais de ensino especial a alunos do ano lectivo

de 2005/2006  (Junho de 2006).
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啟健中心 20/01/2006 $ 13,650.00 資助在2005/2006學年為個別班學生提供特殊教育服務。

Centro de Desenvolvimento Infantil Kai Kin （2006 年 6 月份）

Concessão de subsídio para realização de programas

individuais de ensino especial a alunos do ano lectivo

de 2005/2006  (Junho de 2006).

澳門環境科學教育中心 16/06/2006 $ 40,500.00 資助舉辦環保教育活動。

Centro de Educação e Pesquisa das Ciências Concessão de subsídio para realização das actividades

do Ambiente de Macau  sobre protecção do ambiente.

聖安東尼幼稚園 16/06/2006 $ 172,000.00 （註 Observação: d）

Centro de Educação Infantil «Santo António»

啟聰中心 20/01/2006 $ 38,100.00 資助在2005/2006學年為個別班學生提供特殊教育服務。

Centro de Educação para Crianças com （2006 年 6 至 7 月份）

Problemas de Audição Concessão de subsídio para realização de programas

individuais de ensino especial a alunos do ano lectivo de

2005/2006 (Junho a Julho de 2006).

16/06/2006 $ 29,000.00 （註 Observação: d）

業餘進修中心 18/04/2006 $ 340,000.00 資助購置教學設備。

Centro de Estudos Permanentes Pós-Laboral Concessão de subsídio para aquisição de materiais didác-

ticos.

鮑思高青年村慈青營機構 23/06/2006 $ 1,165,697.50 資助舉辦中學生戶外教育營。

Centro de Formação Juvenil Dom Bosco - Lar Concessão de subsídio para realização do campismo

de Juventude educacional para os alunos do ensino secundário.

澳門基督教城市宣教拓展中心拉撒路青少年中心 02/03/2006 $ 53,451.10 （註 Observação: a）

Centro de Juventude «Lazarus» de Centro de

Desenvolvimento da Missão Urbano-Cristã

em Macau

澳門愛倫青年中心 02/03/2006 $ 13,700.00 （註 Observação: a）

Centro de Juventude de Macau «Helen»

澳門街坊總會青少年綜合服務中心 30/12/2005 $ 1,500.00 為自修室運作發放津貼。（2006 年度 6 月份）

Centro de Serviço Integrado de Crianças e Concessão de subsídio para funcionamento de salas de

Jovens da União Geral das Associações dos estudo (Junho de 2006).

Moradores de Macau 02/03/2006 $ 69,100.00 （註 Observação: a）

15/06/2006 $ 3,840.00 資助青年社團暑期活動計劃。

Concessão de subsídio para apoio às actividades de fé-

rias das associações juvenis.

黑沙環天主教牧民中心 02/03/2006 $ 4,080.00 （註 Observação: a）

Centro Pastoral da Areia Preta 15/06/2006 $ 6,080.00 資助青年社團暑期活動計劃。

Concessão de subsídio para apoio às actividades de fé-

rias das associações juvenis.

23/06/2006 $ 600.00 （註 Observação: a）

澳門教區青年牧民中心 02/03/2006 $ 9,900.00 （註 Observação: a）

Centro Pastoral Diocesano da Juventude 15/06/2006 $ 7,680.00 資助青年社團暑期活動計劃。

Concessão de subsídio para apoio às actividades de fé-

rias das associações juvenis.

23/06/2006 $ 13,900.00 （註 Observação: a）



11908 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 47期 –––– 2006年 11月 22日

受資助機構
批示日期 資助金額

目的

Entidades beneficiárias
Despacho de Montante

Finalidades
autorização atribuído

澳門基督教錫安堂青年團 02/03/2006 $ 3,000.00（註 Observação: a）

Clube de Juventude de «Macau Christian Zion

Church»

澳門藝穗會 27/03/2006 $ 9,600.00 資助舉辦“夏日教師戲劇專場”。

Clube Fringe de Macau Concessão de subsídio para realização da «Secção de

Teatro para Professores».

聖羅撒女子中學中文部 20/01/2006 $ 12,000.00（註 Observação: b）

Colégio de Santa Rosa de Lima (Secção 16/06/2006 $ 210,000.00 （註 Observação: d）

Chinesa)

聖羅撒英文中學 20/01/2006 $ 12,000.00（註 Observação: b）

Colégio de Santa Rosa de Lima (Secção 16/06/2006 $ 443,000.00 （註 Observação: d）

Inglesa) 24/07/2006 $ 5,000.00 資助參加教育活動。

Concessão de subsídio para participação nas activida-

des educativas.

聖若瑟教區中學（第一校） 20/01/2006 $ 2,000.00（註 Observação: b）

Colégio Diocesano de São José (1) 16/06/2006 $ 200,000.00 （註 Observação: d）

聖若瑟教區中學（二、三 校） 20/01/2006 $ 2,000.00（註 Observação: b）

Colégio Diocesano de São José (2 e 3) 16/06/2006 $ 129,000.00 （註 Observação: d）

聖若瑟教區中學（第四校） 16/06/2006 $ 100,000.00 （註 Observação: d）

Colégio Diocesano de São José (4)

聖若瑟教區中學（第五校） 20/01/2006 $ 12,000.00（註 Observação: b）

Colégio Diocesano de São José (5) 30/05/2006 $ 14,400.00（註 Observação: c）

16/06/2006 $ 100,000.00 （註 Observação: d）

聖若瑟教區中學 （第六校） 20/01/2006 $ 10,000.00（註 Observação: b）

Colégio Diocesano de São José (6) 30/05/2006 $ 1,640.00（註 Observação: c）

16/06/2006 $ 540,000.00 （註 Observação: d）

嘉諾撒聖心女子中學（中文部） 20/01/2006 $ 12,000.00（註 Observação: b）

Colégio do Sagrado Coração de Jesus 30/05/2006 $ 7,400.00（註 Observação: c）

(Secção Chinesa) 16/06/2006 $ 940,000.00 （註 Observação: d）

19/07/2006 $ 1,000,000.00 資助校舍工程。

Concessão de subsídio para obras escolares.

31/07/2006 $ 1,700.00 第二十一屆全國青少年科技創新大賽——參賽補貼。

                                                                                                                                  XXI Concurso Nacional de Invenções Técnico-Cientí-

ficas para Jovens — compensação monetária.

聖心英文中學 20/01/2006 $ 12,000.00（註 Observação: b）

Colégio do Sagrado Coração de Jesus 30/05/2006 $ 960.00（註 Observação: c）

(Secção Inglesa) 15/06/2006 $ 200,000.00 資助開辦輔導班。

Concessão de subsídio para organização do curso de

aconselhamento.

16/06/2006 $ 70,000.00（註 Observação: d）

23/06/2006 $ 3,000,000.00 資助購置教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de materiais didác-

ticos.

19/07/2006 $ 1,500.00 第十五屆校際戲劇比賽——隊伍獎金。

XV Concurso Escolar de Teatro — prémios para as

equipas.
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鮑思高粵華小學 30/12/2005 $ 162,000.00 資助體育館維修保養費。（2006 年 7 至 9 月份）

Colégio Dom Bosco (Yuet Wah) Concessão de subsídio para manutenção do Pavilhão

Gimnodesportivo (Julho a Setembro de 2006).

20/01/2006 $ 2,000.00 （註 Observação: b）

30/05/2006 $ 7,320.00 （註 Observação: c）

16/06/2006 $ 725,000.00 （註 Observação: d）

19/07/2006 $ 1,500.00 第十五屆校際戲劇比賽——隊伍獎金。

XV Concurso Escolar de Teatro — prémios para as

equipas.

利瑪竇中學 （幼稚園） 16/06/2006 $ 73,000.00 （註 Observação: d）

Colégio Mateus Ricci (Pré-Primário)

利瑪竇中學（中學部） 20/01/2006 $ 12,000.00 （註 Observação: b）

Colégio Mateus Ricci (Secundário) 16/06/2006 $ 900,000.00 （註 Observação: d）

陳瑞祺永援中學 20/01/2006 $ 8,000.00 （註 Observação: b）

Colégio Perpétuo Socorro Chan Sui Ki 30/05/2006 $ 6,000.00 （註 Observação: c）

16/06/2006 $ 800,000.00 （註 Observação: d）

陳瑞祺永援中學（分校） 13/09/2005 $ 42,000.00 家校合作資助計劃。

Colégio Perpétuo Socorro Chan Sui Ki Concessão de subsídio para os projectos sobre «Coope-

(Sucursal) ração entre a Família e a Escola».

16/06/2006 $ 230,000.00 （註 Observação: d）

粵華中學（英文部） 20/01/2006 $ 20,000.00 （註 Observação: b）

Colégio Yuet Wah (Secção Inglesa) 16/06/2006 $ 660,000.00 （註 Observação: d）

澳門婦女聯合會青年委員會 02/03/2006 $ 23,501.20 （註 Observação: a）

Comissão de Juventude da Associação das 15/06/2006 $ 1,600.00 資助青年社團暑期活動計劃。

Senhoras Democráticas de Macau Concessão de subsídio para apoio às actividades de fé-

rias das associações juvenis.

23/06/2006 $ 3,700.00 （註 Observação: a）

澳門草堆六街區坊眾互助慈善會青年委員會 30/12/2005 $ 1,500.00 為自修室運作發放津貼。（2006 年度 6 月份）

Comissão de Juventude da Associação de Concessão de subsídio para funcionamento de salas de

Beneficência e Assistência Mútua dos estudo (Junho de 2006).

Moradores das 6 Ruas «Chou Toi» 02/03/2006 $ 7,500.00 （註 Observação: a）

澳門台山街區坊眾互助慈善會青年委員會 02/03/2006 $ 34,650.00 （註 Observação: a）

Comissão de Juventude da Associação de

Beneficência e Assistência Mútua dos

Moradores do Bairro Artur Tamagnini Barbosa

澳門青洲坊眾福利慈善互助會青年委員會 02/03/2006 $ 7,500.00 （註 Observação: a）

Comissão de Juventude da Associação de

Beneficência e Assistência Mútua dos

Moradores do Bairro Ilha Verde

澳門中華教育會青年委員會 02/03/2006 $ 5,000.00 （註 Observação: a）

Comissão de Juventude da Associação de

Educação de Macau

下環區坊眾互助會青年委員會 02/03/2006 $ 5,000.00 （註 Observação: a）

Comissão de Juventude da Associação de

Mútuo Auxílio do Bairro Abrangendo a Rua

da Praia do Manduco
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新橋區坊眾互助會青年委員會 23/06/2006 $ 8,000.00（註 Observação: a）

Comissão de Juventude da Associação de

Mútuo Auxílio dos Moradores do Bairro

de San Kio

澳門汽車機器業職工會青年委員會 02/03/2006 $ 4,000.00（註 Observação: a）

Comissão de Juventude da Associação de

Operários «Ou Mun Hei Ché Kei Hei Ip

Chek Cong Vui»

澳門廣州地區聯誼會青年委員會 02/03/2006 $ 5,600.00（註 Observação: a）

Comissão de Juventude da Associação

Fraternal da Zona de Cantão de Macau

澳門製造業總工會青年委員會 02/03/2006 $ 23,500.00（註 Observação: a）

Comissão de Juventude da Associação Geral

dos Operários de Indústria de Macau

中國文化常識達標工程澳門特區工作委員會 04/04/2006 $ 113,550.00 資助中國文化常識達標工程。

Comissão de Trabalho do Projecto de Concessão de subsídio para realização das actividades

Promoção de Conhecimentos Elementares do Projecto de Promoção de Conhecimentos Elemen-

da Cultura Chinesa da RAEM tares da Cultura Chinesa.

澳門關心下一代工作委員會 23/05/2006 $ 20,000.00 資助舉辦 “父親節獻禮‘爸爸的故事’—— 兒童文藝匯

Comissão de Trabalho para o Cuidado de 演”。

Crianças de Macau Concessão de subsídio para realização do «Presente para

o dia do pai “a história do pai” — espectáculo infantil

de arte e cultura».

澳門水電工會青年委員會 02/03/2006 $ 27,900.00（註 Observação: a）

Conselho de Juventude da Associação dos

Empregados da C.E.M. e S.A.A.M.

戒煙保健會青年委員會 02/03/2006 $ 29,700.00（註 Observação: a）

Comissão de Juventude da Associação para a

Abstenção do Fumo e Protecção da Saúde

澳門街坊會聯合總會青年事務委員會 06/04/2006 $ 88,300.00 資助舉辦“數碼科技 睇現五．四 ”。

Conselho dos Assuntos de Juventude da União Concessão de subsídio para realização da actividade «O

Geral das Associações dos Moradores de movimento dos estudantes do 4 de Maio em tecnologia

Macau digital».

嘉諾撒培貞學校 20/01/2006 $ 2,000.00（註 Observação: b）

Escola Canossa Pui Ching 12/05/2006 $ 3,000.00 資助舉辦學習交流活動。

Concessão de subsídio para realização da actividade de

intercâmbio.

30/05/2006 $ 3,840.00（註 Observação: c）

15/06/2006 $ 13,000.00 資助校舍修葺工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção

escolar.

16/06/2006 $ 240,000.00 （註 Observação: d）

明愛學校 20/01/2006 $ 2,000.00（註 Observação: b）

Escola Cáritas de Macau 16/06/2006 $ 67,000.00（註 Observação: d）
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澳門浸信中學 30/12/2005 $ 36,000.00 資助室外運動場維修保養費。（2006 年 7 至 9 月份）

Escola Cham Son de Macau Concessão de subsídio para manutenção do campo

desportivo ao ar livre (Julho a Setembro de 2006).

20/01/2006 $ 12,000.00 （註 Observação: b）

14/02/2006 $ 26,250.00 資助參加 “第四屆世界合唱比賽”。

Concessão de subsídio para participação no «IV Cam-

peonato Mundial de Coro».

02/03/2006 $ 394,600.00 資助校舍工程。

Concessão de subsídio para obras escolares.

13/04/2006 $ 14,000.00 資助舉辦“學生生活體驗營”。

Concessão de subsídio para realização de «Campismo

de experiência de vida de alunos».

16/05/2006 $ 2,000.00 資助舉辦“音樂事工訓練營”。

Concessão de subsídio para realização da «Acção de

formação sobre o Treino de Música».

30/05/2006 $ 22,640.00 （註 Observação: c）

16/06/2006 $ 850,000.00 （註 Observação: d）

30/06/2006 $ 3,600.00 第十屆國際青年舞蹈節—— 表演隊伍津貼。

X Festival Juvenil Internacional de Dança — subsídio

para os grupos participantes.

19/07/2006 $ 1,500.00 第十五屆校際戲劇比賽—— 隊伍獎金。

XV Concurso Escolar de Teatro — prémios para as

equipas.

菜農子弟學校 20/01/2006 $ 6,000.00 （註 Observação: b）

Escola Choi Nong Chi Tai 13/04/2006 $ 9,000.00 場租津貼。

Concessão de  subsídio para aluguer do campo

desportivo.

30/05/2006 $ 13,560.00 （註 Observação: c）

16/06/2006 $ 710,000.00 （註 Observação: d）

菜農子弟學校（分校） 16/06/2006 $ 180,000.00 （註 Observação: d）

Escola Choi Nong Chi Tai (Sucursal)

澳門中德學校 20/01/2006 $ 2,000.00 （註 Observação: b）

Escola Chong Tak de Macau 16/06/2006 $ 110,000.00 （註 Observação: d）

01/08/2006 $ 2,500.00 第二十六屆校際舞蹈比賽 —— 隊伍獎金。

XXVI Concurso Escolar de Dança — prémios para as

equipas.

協同特殊教育學校 20/01/2006 $ 3,650.00 資助在2005/2006學年為個別班學生提供特殊教育服務。

Escola Concórdia para Ensino Especial （2006 年 6 月份）

Concessão de subsídio para realização de programas

individuais de ensino especial a alunos do ano lectivo de

2005/2006 (Junho de 2006).

20/01/2006 $ 5,000.00 （註 Observação: b）

16/06/2006 $ 184,000.00 （註 Observação: d）

婦聯學校 08/09/2005 $ 18,000.00 家校合作資助計劃。

Escola da Associação das Mulheres de Macau Concessão de subsídio para os projectos sobre «Coope-

ração entre a Família e a Escola».

20/01/2006 $ 4,000.00 （註 Observação: b）

30/05/2006 $ 6,760.00 （註 Observação: c）

16/06/2006 $ 230,000.00 （註 Observação: d）
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聖家學校 20/01/2006 $ 2,000.00（註 Observação: b）

Escola da Sagrada Família 07/03/2006 $ 7,200.00 資助校本培訓。

Financiamento para formação da própria escola.

30/05/2006 $ 7,800.00（註 Observação: c）

16/06/2006 $ 280,000.00 （註 Observação: d）

聯國學校 20/01/2006 $ 5,000.00（註 Observação: b）

Escola das Nações 16/06/2006 $ 177,000.00 （註 Observação: d）

聯國幼稚園 16/06/2006 $ 80,000.00（註 Observação: d）

Escola das Nações (Pré-Primário)

澳門大學附屬應用學校 20/01/2006 $ 6,000.00（註 Observação: b）

Escola de Aplicação Anexa à Universidade 10/03/2006 $ 6,700,000.00 資助校舍擴建工程。

de Macau Concessão de subsídio para obras de ampliação escolar.

15/06/2006 $ 1,500,000.00 資助購置教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de materiais

didácticos.

16/06/2006 $ 772,000.00 （註 Observação: d）

項秉華芭蕾舞學校 12/12/2005 $ 66,520.00 資助舉辦舞蹈夏令營及課程。

Escola de Ballet «Hông Pêng Wá» Concessão de subsídio para realização do campismo e

curso de dança.

30/06/2006 $ 3,600.00 第十屆國際青年舞蹈節 —— 表演隊伍津貼。

X Festival Juvenil Internacional de Dança — subsídio

para os grupos participantes.

聖瑪沙利羅學校 20/01/2006 $ 2,000.00（註 Observação: b）

Escola de Santa Maria Mazzarello 16/06/2006 $ 528,000.00 （註 Observação: d）

九澳聖若瑟學校 20/01/2006 $ 2,000.00（註 Observação: b）

Escola de São José de Ká Hó 30/05/2006 $ 9,120.00（註 Observação: c）

16/06/2006 $ 350,000.00 （註 Observação: d）

聖玫瑰學校 10/01/2006 $ 73,300.00 資助史地研究學會舉辦活動。

Escola do Santíssimo Rosário Concessão de subsídio para realização das actividades

pelo Núcleo de História e Geografia da Escola do

Santíssimo Rosário.

20/01/2006 $ 6,000.00（註 Observação: b）

16/06/2006 $ 520,000.00 （註 Observação: d）

聖善學校 20/01/2006 $ 2,000.00（註 Observação: b）

Escola Dom João Paulino 30/05/2006 $ 5,040.00（註 Observação: c）

16/06/2006 $ 190,000.00 （註 Observação: d）

雷鳴道主教紀念學校 20/01/2006 $ 6,000.00（註 Observação: b）

Escola Dom Luís Versíglia 30/05/2006 $ 12,600.00（註 Observação: c）

16/06/2006 $ 714,000.00 （註 Observação: d）

下環坊眾學校 20/01/2006 $ 2,000.00（註 Observação: b）

Escola dos Moradores de Há Ván 01/06/2006 $ 960.00（註 Observação: c）

16/06/2006 $ 80,000.00（註 Observação: d）

澳門坊眾學校 20/01/2006 $ 12,000.00（註 Observação: b）

Escola dos Moradores de Macau 06/03/2006 $ 30,000.00 資助赴湖北交流活動。

Concessão de subsídio para realização da actividade de

intercâmbio a Hubei.
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澳門坊眾學校 21/04/2006 $ 3,300.00 資助提供融合教育服務。

Escola dos Moradores de Macau Concessão de subsídio para prestação do serviço do en-

sino integrado.

30/05/2006 $ 35,760.00 （註 Observação: c）

16/06/2006 $ 1,114,000.00 （註 Observação: d）

19/07/2006 $ 1,000.00 資助參加中國青少年數學論壇。

Concessão de subsídio para participação no Fórum de

Matemática dos Jovens Chineses.

沙梨頭坊眾學校 20/01/2006 $ 2,000.00 （註 Observação: b）

Escola dos Moradores do Bairro do Patane 01/06/2006 $ 9,400.00 （註 Observação: c）

16/06/2006 $ 290,000.00 （註 Observação: d）

海星中學 09/12/2005 $ 23,640.00 資助開辦培訓課程。

Escola Estrela do Mar Concessão de subsídio para organização de acções de

formação.

20/01/2006 $ 18,000.00 （註 Observação: b）

08/03/2006 $ 20,000.00 資助 2006 年上半年開放校園計劃。

Concessão de subsídio para a abertura da escola (1.º

semestre do ano 2006).

16/06/2006 $ 650,000.00 （註 Observação: d）

31/07/2006 $ 1,700.00 第二十一屆全國青少年科技創新大賽 —— 參賽補貼。

XXI Concurso Nacional de Invenções Técnico-Científi-

cas para Jovens — compensação monetária.

仔坊眾學校 20/01/2006 $ 12,000.00 （註 Observação: b）

Escola Fong Chong da Taipa 30/05/2006 $ 5,280.00 （註 Observação: c）

16/06/2006 $ 206,000.00 （註 Observação: d）

福建學校 20/01/2006 $ 2,000.00 （註 Observação: b）

Escola Fukien 30/05/2006 $ 6,960.00 （註 Observação: c）

16/06/2006 $ 170,000.00 （註 Observação: d）

下環浸會學校 20/01/2006 $ 2,000.00 （註 Observação: b）

Escola Há Ván Cham Vui 16/06/2006 $ 110,000.00 （註 Observação: d）

海暉學校 20/01/2006 $ 2,000.00 （註 Observação: b）

Escola Hoi Fai 30/05/2006 $ 4,160.00 （註 Observação: c）

16/06/2006 $ 200,000.00 （註 Observação: d）

濠江中學附屬幼稚園 16/06/2006 $ 380,000.00 （註 Observação: d）

Escola Hou Kong (Pré-Primário)

濠江中學附屬小學 20/01/2006 $ 2,000.00 （註 Observação: b）

Escola Hou Kong (Primário) 30/05/2006 $ 13,680.00 （註 Observação: c）

15/06/2006 $ 750.00 資助參加 2006 粵港澳小學常識問答比賽。

Concessão de subsídio para participação no concurso

sobre cultura geral entre alunos do ensino primário de

Cantão, Hong Kong e Macau 2006.

16/06/2006 $ 470,000.00 （註 Observação: d）

01/08/2006 $ 5,000.00 第二十六屆校際舞蹈比賽 —— 隊伍獎金。

XXVI Concurso Escolar de Dança — prémios para as

equipas.
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濠江中學 09/12/2005 $ 31,000.00 資助開發《高中物理試題庫》。

Escola Hou Kong (Secundário) Concessão de subsídio para investigação e desenvolvi-

mento do depósito de dados do enunciado da prova de

Física.

20/01/2006 $ 10,000.00（註 Observação: b）

30/05/2006 $ 20,400.00（註 Observação: c）

16/06/2006 $ 561,000.00 （註 Observação: d）

30/06/2006 $ 8,000.00 第十屆國際青年舞蹈節—— 表演隊伍津貼。

X Festival Juvenil Internacional de Dança — subsídio

para os grupos participantes.

19/07/2006 $ 500.00 資助參加中國青少年數學論壇。

Concessão de subsídio para participação no Fórum de

Matemática dos Jovens Chineses.

01/08/2006 $ 2,500.00 第二十六屆校際舞蹈比賽—— 隊伍獎金。

XXVI Concurso Escolar de Dança — prémios para as

equipas.

濠江中學（仔分校） 30/05/2006 $ 20,160.00（註 Observação: c）

Escola Hou Kong (Sucursal da Taipa) 16/06/2006 $ 760,000.00 （註 Observação: d）

青洲小學 20/01/2006 $ 2,000.00（註 Observação: b）

Escola Ilha Verde 30/05/2006 $ 15,200.00（註 Observação: c）

16/06/2006 $ 350,000.00 （註 Observação: d）

教業中學 20/01/2006 $ 12,000.00（註 Observação: b）

Escola Kao Yip 30/05/2006 $ 14,240.00（註 Observação: c）

16/06/2006 $ 873,000.00 （註 Observação: d）

30/06/2006 $ 4,000.00 第十屆國際青年舞蹈節—— 表演隊伍津貼。

X Festival Juvenil Internacional de Dança — subsídio

para os grupos participantes.

19/07/2006 $ 1,250.00 資助參加中國青少年數學論壇。

Concessão de subsídio para participação no Fórum de

Matemática dos Jovens Chineses.

01/08/2006 $ 10,000.00 第二十六屆校際舞蹈比賽—— 隊伍獎金。

XXVI Concurso Escolar de Dança — prémios para as

equipas.

教業中學附屬小學暨幼稚園分校 16/06/2006 $ 100,000.00 （註 Observação: d）

Escola Kao Yip (Primário e Pré-Primário)

Sucursal

鏡平學校（小學部） 20/01/2006 $ 2,000.00（註 Observação: b）

Escola Keang Peng (Secção Primária) 16/06/2006 $ 590,000.00 （註 Observação: d）

29/06/2006 $ 850,000.00 資助校舍修葺工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção

escolar.

19/07/2006 $ 1,500.00 第十五屆校際戲劇比賽—— 導師獎金。

XV Concurso Escolar de Teatro — prémios para os

professores.

01/08/2006 $ 2,500.00 第二十六屆校際舞蹈比賽—— 隊伍獎金。

XXVI Concurso Escolar de Dança — prémios para as

equipas.
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鏡平學校（中學部） 20/01/2006 $ 10,000.00 （註 Observação: b）

Escola Keang Peng (Secção Secundária) 13/04/2006 $ 46,200.00 資助鏡平學校史地學會組織考察之旅。

Concessão de subsídio para organização de uma viagem

de estudo ao Continente pelo Clube de História e Geo-

grafia da Escola Keang Peng.

17/05/2006 $ 9,800.00 資助鏡平學校史地學會舉辦考察之旅。（第二期）

Concessão de subsídio para organização de uma viagem

de estudo ao Continente pelo Clube de História e Geo-

grafia da Escola Keang Peng (2.ª prestação).

30/05/2006 $ 8,400.00 （註 Observação: c）

16/06/2006 $ 843,000.00 （註 Observação: d）

19/07/2006 $ 1,500.00 第十五屆校際戲劇比賽—— 導師獎金。

XV Concurso Escolar de Teatro — prémios para os

professores.

31/07/2006 $ 5,100.00 第二十一屆全國青少年科技創新大賽—— 參賽補貼。

XXI Concurso Nacional de Invenções Técnico-Cientí-

ficas para Jovens — compensação monetária.

廣大中學 20/01/2006 $ 12,000.00 （註 Observação: b）

Escola Kwong Tai 30/05/2006 $ 23,680.00 （註 Observação: c）

16/06/2006 $ 433,000.00 （註 Observação: d）

廣大中學（分校） 16/06/2006 $ 80,000.00 （註 Observação: d）

Escola Kwong Tai (Sucursal)

蓮峰普濟小學 20/01/2006 $ 2,000.00 （註 Observação: b）

Escola Ling Fong Pou Chai 30/05/2006 $ 13,440.00 （註 Observação: c）

16/06/2006 $ 260,000.00 （註 Observação: d）

嶺南中學 20/01/2006 $ 12,000.00 （註 Observação: b）

Escola Ling Nam 28/04/2006 $ 3,000,000.00 資助校舍重建工程。

Concessão de subsídio para obras de reconstrução

escolar.

30/05/2006 $ 4,800.00 （註 Observação: c）

16/06/2006 $ 520,000.00 （註 Observação: d）

30/06/2006 $ 3,600.00 第十屆國際青年舞蹈節—— 表演隊伍津貼。

X Festival Juvenil Internacional de Dança — subsídio

para os grupos participantes.

29/07/2006 $ 6,000,000.00 資助購置教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de materiais

didácticos.

仔中葡學校 20/01/2006 $ 2,000.00 （註 Observação: b）

Escola Luso-Chinesa da Taipa

中葡職業技術學校 20/01/2006 $ 16,000.00 （註 Observação: b）

Escola Luso-Chinesa Técnico-Profissional

瑪大肋納嘉諾撒學校 20/01/2006 $ 2,000.00 （註 Observação: b）

Escola Madalena de Canossa 16/06/2006 $ 103,000.00 （註 Observação: d）

化地瑪聖母女子學校 20/01/2006 $ 12,000.00 （註 Observação: b）

Escola Nossa Senhora de Fátima 30/05/2006 $ 14,400.00 （註 Observação: c）

16/06/2006 $ 450,000.00 （註 Observação: d）
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勞工子弟學校（幼稚園） 16/06/2006 $ 88,000.00（註 Observação: d）

Escola para Filhos e Irmãos dos Operários

(Pré-Primário)

勞工子弟學校（小學部） 30/05/2006 $ 15,480.00（註 Observação: c）

Escola para Filhos e Irmãos dos Operários 16/06/2006 $ 320,000.00 （註 Observação: d）

(Primário)

勞工子弟學校（中學部） 20/01/2006 $ 12,000.00（註 Observação: b）

Escola para Filhos e Irmãos dos Operários 30/05/2006 $ 13,080.00（註 Observação: c）

(Secundário) 16/06/2006 $ 600,000.00 （註 Observação: d）

19/07/2006 $ 250.00 資助參加中國青少年數學論壇。

Concessão de subsídio para participação no Fórum de

Matemática dos Jovens Chineses.

澳門葡文學校 25/08/2005 $ 194,437.00 資助開辦職業技術課程。

Escola Portuguesa de Macau Concessão de subsídio para organização dos cursos

técnico-profissionais.

20/01/2006 $ 12,000.00（註 Observação: b）

30/05/2006 $ 5,000.00 資助開辦職業技術課程。

Concessão de subsídio para organização dos cursos

técnico-profissionais.

16/06/2006 $ 473,000.00 （註 Observação: d）

28/08/2006 $ 47,590.00 資助為該校及本澳其他以葡語為教學語言學校的學生提

供輔導服務。（2006/2007 學年第 1 期資助）

Concessão de subsídio para prestação de serviços de acon-

selhamento a alunos desta escola, bem como a alunos de

outras escolas de língua veicular portuguesa (1.ª presta-

ção  do ano lectivo de 2006/2007).

二龍喉中葡小學 20/01/2006 $ 3,000.00（註 Observação: b）

Escola Primária Luso-Chinesa da Flora

灣景中葡小學 20/01/2006 $ 2,000.00（註 Observação: b）

Escola Primária Luso-Chinesa do Bairro do

Hipódromo

北區中葡小學 20/01/2006 $ 2,000.00（註 Observação: b）

Escola Primária Luso-Chinesa do Bairro Norte 19/07/2006 $ 1,500.00 第十五屆校際戲劇比賽——隊伍獎金。

XV Concurso Escolar de Teatro — prémios para as

equipas.

巴波沙中葡小學 20/01/2006 $ 2,000.00（註 Observação: b）

Escola Primária Luso-Chinesa Tamagnini Barbosa 01/08/2006 $ 2,500.00 第二十六屆校際舞蹈比賽——隊伍獎金。

XXVI Concurso Escolar de Dança — prémios

para as equipas.

何東中葡小學 20/01/2006 $ 4,000.00（註 Observação: b）

Escola Primária Oficial Luso-Chinesa «Sir»

Robert Ho Tung

聖公會小學 16/06/2006 $ 664,000.00 （註 Observação: d）

Escola Primária Sheng Kung Hui

培道中學 20/01/2006 $ 12,000.00（註 Observação: b）

Escola Pui Tou 30/05/2006 $ 29,560.00 （註 Observação: c）
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培道中學 16/06/2006 $ 800,000.00 （註 Observação: d）

Escola Pui Tou 19/07/2006 $ 1,500.00 第十五屆校際戲劇比賽——隊伍獎金。

XV Concurso Escolar de Teatro — prémios para as equipas.

培道中學（南灣分校） 16/06/2006 $ 270,000.00 （註 Observação: d）

Escola Pui Tou (Sucursal da Praia Grande)

培道中學小學部分教處 16/06/2006 $ 110,000.00 （註 Observação: d）

Escola Pui Tou (Sucursal da Secção Primária )

聖德蘭學校 20/01/2006 $ 2,000.00 （註 Observação: b）

Escola Santa Teresa do Menino Jesus 30/05/2006 $ 15,880.00 （註 Observação: c）

庇道學校 15/09/2005 $ 149,410.00 資助開辦職業技術課程。

Escola São João de Brito Concessão de subsídio para organização dos cursos

técnico-profissionais.

14/11/2005 $ 17,000.00 資助開辦“舞台技術製作入門”培訓課程。

Concessão de subsídio para organização de uma acção

de formação sobre «Técnicas no palco».

20/01/2006 $ 16,000.00 （註 Observação: b）

02/03/2006 $ 19,000.00 資助開辦“註冊賭博輔導員訓練”課程。

Concessão de subsídio para organização da acção de for-

mação de «Agentes de aconselhamento registados so-

bre jogos de fortuna e azar».

16/06/2006 $ 900,000.00 （註 Observação: d）

庇道學校 （分校） 16/06/2006 $ 410,000.00 （註 Observação: d）

Escola São João de Brito (Sucursal)

聖保祿學校 20/01/2006 $ 12,000.00 （註 Observação: b）

Escola São Paulo 16/06/2006 $ 1,130,000.00 （註 Observação: d）

高美士中葡中學 20/01/2006 $ 30,000.00 （註 Observação: b）

Escola Secundária Luso-Chinesa de Luís

Gonzaga Gomes

創新中學 20/01/2006 $ 6,000.00 （註 Observação: b）

Escola Secundária Millennium 16/06/2006 $ 399,000.00 （註 Observação: d）

新華夜中學 20/01/2006 $ 10,000.00 （註 Observação: b）

Escola Secundária Nocturna Xin Hua 24/02/2006 $ 20,000.00 資助開放校園計劃。（2006 年上半年）

Concessão de subsídio para a abertura da escola (1.º se-

mestre do ano de 2006).

30/05/2006 $ 960.00 （註 Observação: c）

16/06/2006 $ 323,000.00 （註 Observação: d）

22/06/2006 $ 2,177.40 中學生畢業旅行津貼。

Concessão de subsídio para excursões de finalistas do

ensino secundário.

培正中學 20/01/2006 $ 12,000.00 （註 Observação: b）

Escola Secundária Pui Ching 30/05/2006 $ 18,240.00 （註 Observação: c）

02/06/2006 $ 15,000.00 資助舉辦赴港學習。

Concessão de subsídio para realização de uma viagem

de estudo a Hong Kong.

08/06/2006 $ 7,600.00 資助舉辦交流活動。

Concessão de subsídio para realização da actividade de

intercâmbio.
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培正中學 14/06/2006 $ 15,000.00 資助參加全國中學生優勝杯排球比賽。

Escola Secundária Pui Ching Concessão de subsídio para participação no campeona-

to de voleibol para alunos do ensino secundário na China.

16/06/2006 $ 789,000.00 （註 Observação: d）

30/06/2006 $ 1,500.00 第十屆國際青年舞蹈節——表演隊伍津貼。

X Festival Juvenil Internacional de Dança — subsídio

para os grupos participantes.

19/07/2006 $ 750.00 資助參加中國青少年數學論壇。

Concessão de subsídio para participação no Fórum de

Matemática dos Jovens Chineses.

21/07/2006 $ 14,300.00 資助參加“2006 天津國際少年兒童文化藝術節”。

Concessão de subsídio para participação no «2006 Fes-

tival Internacional de Artes e Cultura — Tianjin».

01/08/2006 $ 2,500.00 第二十六屆校際舞蹈比賽——隊伍獎金。

XXVI Concurso Escolar de Dança — prémios para as

equipas.

培華中學 20/01/2006 $ 10,000.00（註 Observação: b）

Escola Secundária Pui Va 16/06/2006 $ 1,040,000.00 （註 Observação: d）

19/07/2006 $ 1,500.00 第十五屆校際戲劇比賽——隊伍獎金。

XV Concurso Escolar de Teatro — prémios para as

equipas.

澳門三育中學 20/01/2006 $ 18,000.00（註 Observação: b）

Escola Secundária Sam Yuk de Macau 30/05/2006 $ 11,520.00（註 Observação: c）

16/06/2006 $ 1,076,000.00 （註 Observação: d）

澳門工聯職業技術中學 20/01/2006 $ 10,000.00（註 Observação: b）

Escola Secundária Técnico Profissional da 30/05/2006 $ 13,000.00 資助開辦職業技術課程。

Associação Geral dos Operários de Macau Concessão de subsídio para organização dos cursos

técnico-profissionais.

30/05/2006 $ 14,720.00（註 Observação: c）

16/06/2006 $ 610,000.00 （註 Observação: d）

27/06/2005 $ 1,026,000.00 資助開辦職業技術課程。

Concessão de subsídio para organização dos cursos

técnico-profissionais.

31/07/2006 $ 1,700.00 第二十一屆全國青少年科技創新大賽——參賽補貼。

XXI Concurso Nacional de Invenções Técnico-Cientí-

ficas para Jovens — compensação monetária.

商訓夜中學 20/01/2006 $ 10,000.00（註 Observação: b）

Escola Seong Fan 16/06/2006 $ 220,000.00 （註 Observação: d）

沙梨頭浸信學校 20/01/2006 $ 2,000.00（註 Observação: b）

Escola Shá Lei Tau Cham Son 16/06/2006 $ 180,000.00 （註 Observação: d）

德明學校 20/01/2006 $ 2,000.00（註 Observação: b）

Escola Tak Meng 16/06/2006 $ 141,000.00（註Observação: d）

東南學校 20/01/2006 $ 2,000.00（註 Observação: b）

Escola Tong Nam 16/06/2006 $ 210,000.00 （註 Observação: d）

東南學校（中學部） 20/01/2006 $ 4,000.00（註 Observação: b）

Escola Tong Nam (Secundário) 16/06/2006 $ 50,000.00（註 Observação: d）
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東南學校（中學部） 29/06/2006 $ 3,000,000.00 資助購置教學設備。

Escola Tong Nam (Secundário) Concessão de subsídio para aquisição de materiais didác-

ticos.

同善堂中學 20/01/2006 $ 12,000.00 （註 Observação: b）

Escola Tong Sin Tong 21/03/2006 $ 94,250.00 資助舉辦愛國教育活動。

Concessão de subsídio para realização da actividade de

educação de patriotismo.

30/05/2006 $ 14,760.00 （註 Observação: c）

16/06/2006 $ 964,000.00 （註 Observação: d）

潁川學校 20/01/2006 $ 2,000.00 （註 Observação: b）

Escola Veng Chun 16/06/2006 $ 88,000.00 （註 Observação: d）

新華學校 20/01/2006 $ 6,000.00 （註 Observação: b）

Escola Xin Hua 30/05/2006 $ 21,080.00 （註 Observação: c）

16/06/2006 $ 1,242,000.00 （註 Observação: d）

加入公共學校網絡之非牟利私立教育機構 09/06/2006 $ 18,323,250.00 為 2005/2006 學年發放學費津貼。（第二期）

Estabelecimentos de ensino particular com fins Concessão de subsídio de propinas para o ano lectivo

não lucrativos que aderiram à rede escolar pública de 2005/2006 (2.ª prestação).

22/08/2006 $ 235,723,107.00 為 2006/2007 學年免費教育發放津貼。（第一期）

Concessão de subsídio da escolaridade gratuita para o

ano lectivo de 2006/2007 (1.ª prestação).

22/08/2006 $ 39,478,340.00 為 2006/2007 學年發放補充服務費津貼。（第一期）

Concessão de subsídio de despesas de serviços comple-

mentares para o ano lectivo de 2006/2007 (1.ª presta-

ção).

14/09/2006 $ 576,945.00 為 2006/2007 學年免費教育發放津貼。（第一期）

Concessão de subsídio de escolaridade gratuita para o

ano lectivo de 2006/2007 (1.ª prestação).

14/09/2006 $94,708.00 為 2006/2007 學年發放補充服務費津貼。（第一期）

Concessão de subsídio de despesas de serviços comple-

mentares para o ano lectivo de 2006/2007 (1.ª presta-

ção).

聖公會澳門社會服務處 17/02/2006 $ 5,000.00 資助舉辦“讀書樂”——學習獎勵計劃。

Gabinete Coordenador dos Serviços Sociais Concessão de subsídio para realização da actividade

Sheng Kung Hui Macau «Felicidade na leitura» — prémio juvenil de estudo.

29/06/2006 $ 290,860.00 資助舉辦 “世盃狂熱睇波同樂夜”活動。

Concessão de subsídio para realização da actividade

«Convívio para ver o Campeonato do Mundo de

Futebol».

09/08/2006 $ 4,000.00 資助舉辦 “攜手同心伴我行”學生輔導員培訓活動。

Concessão de subsídio para realização da actividade da

acção de formação para agentes de aconselhamento a

alunos «Caminhamos juntos».

28/08/2006 $ 625,375.00 資助為 13 所私立學校提供學生輔導服務。（2006/2007

學年第 1 期）

Concessão de subsídio para prestação de serviços de

aconselhamento a alunos em 13 escolas particulares

(1.ª prestação do ano lectivo de 2006/2007).
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澳門街坊會聯合總會青洲社區中心 02/03/2006 $ 47,000.20（註 Observação: a）

（青年義工組） 15/06/2006 $ 7,040.00 資助青年社團暑期活動計劃。

Grupo de Voluntários Juvenis  do Centro Concessão de subsídio para apoio às actividades de férias

Comunitário da Ilha Verde da União Geral das associações juvenis.

das Associações dos Moradores de Macau

澳門街坊會聯合總會望廈社區中心 02/03/2006 $ 19,340.00（註 Observação: a）

（青年義工組） 15/06/2006 $ 6,400.00 資助青年社團暑期活動計劃。

Grupo de Voluntários Juvenis  do Centro Concessão de subsídio para apoio às actividades de férias

Comunitário de Mong Há da União Geral das das associações juvenis.

Associações dos Moradores de Macau 23/06/2006 $ 7,400.00（註 Observação: a）

澳門街坊會聯合總會祐漢社區中心 02/03/2006 $ 125,560.00 （註 Observação: a）

（青年義工組） 15/06/2006 $ 14,880.00 資助青年社團暑期活動計劃。

Grupo de Voluntários Juvenis  do Centro Concessão de subsídio para apoio às actividades de férias

Comunitário de Iao Hon da União Geral das das associações juvenis.

Associações dos Moradores de Macau 23/06/2006 $ 3,440.00（註 Observação: a）

澳門工會聯合總會台山社區中心 15/06/2006 $ 15,360.00 資助青年社團暑期活動計劃。

（青年義工組） Concessão de subsídio para apoio às actividades de férias

Grupo de Voluntários Juvenis do Centro das associações juvenis.

Comunitário Tamagnini Barbosa da Associação

Geral dos Operários de Macau

澳門街坊會聯合總會家庭服務中心 02/03/2006 $ 4,000.00（註 Observação: a）

（青年義工組）

Grupo de Voluntários Juvenis do Centro de

Apoio à Família da União Geral das Associa-

ções dos Moradores de Macau

澳門青年古箏藝術團 30/05/2006 $ 15,000.00 資助舉辦 2006 年度活動。

Grupo Juvenil de Arte de Guzheng de Macau Concessão de subsídio para realização das actividades

em 2006.

濠江扶輪青年服務團 02/03/2006 $ 16,897.70（註 Observação: a）

Hou Kuong — Jovens Rotários

中西創新學院 23/12/2005 $ 8,900.00 資助舉辦展覽。

Instituto Milénio de Macau Concessão de subsídio para realização de uma exposição.

慈幼中學 20/01/2006 $ 12,000.00（註 Observação: b）

Instituto Salesiano da Imaculada Conceição 30/05/2006 $ 15,960.00（註 Observação: c）

16/06/2006 $ 810,000.00 （註 Observação: d）

魯彌士主教幼稚園 16/06/2006 $ 65,000.00（註 Observação: d）

Jardim de Infância «Dom José da Costa Nunes»

同善堂幼稚園 16/06/2006 $ 83,000.00（註 Observação: d）

Jardim de Infância Tong Sin Tong

明愛幼稚園 16/06/2006 $ 360,000.00 （註 Observação: d）

Jardim Infantil da Cáritas

澳門力行社 31/03/2006 $ 41,100.00 資助舉辦“理想澳門齊參與，有你有我有明天”活動。

Lek Hang Clube de Macau Concessão de subsídio para realização da actividade «O

futuro de Macau depende da participação de todos, de

ti e de mim».
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老志鈞 12/05/2006 $ 16,000.00 資助出版《語文與教學》。

Lou Chi Kuan Concessão de subsídio para publicação dos livros sobre

«Linguagem e pedagogia».

澳門浸信教會 26/06/2006 $ 5,000.00 資助舉辦“制服團隊歷奇活動”。

Macau Baptist Church Concessão de subsídio para realização da actividade

«Experiência dos grupos uniformizados».

澳門少兒藝術團 16/06/2006 $ 7,000.00 資助舉辦音樂會。

Macau Children Arts Troupe Concessão de subsídio para realização de um concerto

de música.

澳門天主教美滿家庭協進會 10/03/2006 $ 7,000.00 資助舉辦 “活出新生命（家庭重塑工作坊）”。

Movimento Católico de Apoio à Família — Concessão de subsídio para realização de um «work-

Macau shop» sobre «Métodos de comunicação».

非牟利私立教育機構教師 08/08/2006 $ 36,105,875.00 為2005/2006學年發放教師及成人教育導師津貼。（第三

Professores dos estabelecimentos de ensino 期）

particular com fins não lucrativos Concessão de subsídio aos professores e professores da

educação de adultos para o ano lectivo de 2005/2006

(3.ª prestação).

鮑思高青年服務網絡 15/06/2006 $ 9,120.00 資助青年社團暑期活動計劃。

Rede de Serviços Juvenis Bosco Concessão de subsídio para apoio às actividades de férias

das associações juvenis.

28/08/2006 $ 864,325.00 資助為 12 所私立學校提供學生輔導服務。（2006/2007

學年第 1 期）

Concessão de subsídio para prestação de serviços de

aconselhamento a alunos em 12 escolas particulares

(1.ª prestação do ano lectivo de 2006/2007).

清新教育研究協會 30/12/2005 $ 260,000.00 資助第五期回歸主流校園適應學習計劃。（第三期）

Refresh Education Research Association Concessão de subsídio para o 5.º projecto especial para

os alunos sem vagas escolares (3.ª prestação).

澳門筷子基坊眾互助會青年部 02/03/2006 $ 40,750.00 （註 Observação: a）

Secção Juvenil da Associação de Beneficência e 15/06/2006 $ 1,920.00 資助青年社團暑期活動計劃。

Assistência Mútua dos Moradores do Bairro Concessão de subsídio para apoio às actividades de férias

Fai Chi Kei das associações juvenis.

澳門中國語文學會青年部 02/03/2006 $ 3,000.00 （註 Observação: a）

Secção Juvenil da Associação de Literatura

Chinesa de Macau

澳門路環居民聯誼會青年部 02/03/2006 $ 5,500.00 （註 Observação: a）

Secção Juvenil da Associação de Moradores de

Coloane

澳門義務工作者協會青年義工組 02/03/2006 $ 19,500.00 （註 Observação: a）

Secção Juvenil da Associação de Voluntários

do Serviço Social de Macau

澳門中山三鄉同鄉會青年部 02/03/2006 $ 11,700.00 （註 Observação: a）

Secção Juvenil da Associação dos Conterrâneos

da Povoação de Sám Heong de Macau
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澳門中山同鄉聯誼會青年部 02/03/2006 $ 15,000.00（註 Observação: a）

Secção Juvenil da Associação dos Conterrâneos

de Chong San de Macau

澳門文員會青年部 02/03/2006 $ 14,000.00（註 Observação: a）

Secção Juvenil da Associação dos Empregados

de Escritório de Macau

澳門循道衛理聯合教會社會服務處建華家庭服 02/03/2006 $ 4,140.00（註 Observação: a）

務中心青年部 15/06/2006 $ 7,200.00 資助青年社團暑期活動計劃。

Secção Juvenil do Centro de Apoio à Família Concessão de subsídio para apoio às actividades de fé-

«Kin Wa» da Secção de Serviço Social da rias das associações juvenis.

Igreja Metodista de Macau

澳門明愛青少年外展義工團 02/03/2006 $ 12,236.40（註 Observação: a）

Serviço Ambulatório para Jovens em Risco

das Cáritas de Macau

聖公會（澳門）蔡高中學 20/01/2006 $ 22,000.00（註 Observação: b）

Sheng Kung Hui Choi Kou Escola (Macau) 07/03/2006 $ 14,000.00 資助舉辦學生活動。

Concessão de subsídio para realização das actividades

de alunos.

17/04/2006 $ 12,080.00 資助舉辦青少年活動營。

Concessão de subsídio para realização das actividades

juvenis.

30/05/2006 $ 13,560.00（註 Observação: c）

16/06/2006 $ 344,000.00 （註 Observação: d）

31/07/2006 $ 1,700.00 第二十一屆全國青少年科技創新大賽——參賽補貼。

XXI Concurso Nacional de Invenções Técnico-Científi-

cas para Jovens — compensação monetária.

聖公會（澳門）蔡高中學（夜間部） 16/06/2006 $ 100,000.00 （註 Observação: d）

Sheng Kung Hui Choi Kou Escola (Macau )

(Nocturno)

聖公會 (澳門) 蔡高中學 （分校） 16/06/2006 $ 710,000.00 （註 Observação: d）

Sheng Kung Hui Escola Choi Kou (Macau)

(Sucursal)

澳門宣道堂慈善會 03/04/2006 $ 4,715.00 資助舉辦 2006 年度活動。

Sociedade de Beneficência Sün Tou Tong de Concessão de subsídio para realização das actividades

Macau do ano 2006.

03/05/2006 $ 12,000.00 資助舉辦教育活動。

Concessão de subsídio para realização das actividades

educativas.

澳門街坊會聯合總會 28/08/2006 $ 886,620.00 資助為12所私立學校提供學生輔導服務。（2006/2007學

União Geral das Associações dos Moradores 年第 1 期）。

de Macau Concessão de subsídio para prestação de serviços de

aconselhamento a alunos em 12 escolas particulares

(1.ª prestação do ano lectivo de 2006/2007).

黃狄 24/08/2006 $ 9,000.00 資助學費。

Wong Tek Concessão de subsídio de propina.
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受資助機構
批示日期 資助金額

目的

Entidades beneficiárias
Despacho de Montante

Finalidades
autorização atribuído

吳陸升 02/05/2006 $ 20,100.00 資助舉辦展覽。

Wu LuSheng Concessão de subsídio para realização de uma exposição.

歐健朗 20/01/2006 $ 200.00 資助第二屆泛珠三角物理奧林匹克競賽。

Ao Kin Long Concessão de subsídio para participação no II Concur-

陳俊宇 20/01/2006 $ 200.00 so de Olimpíadas de Física no Delta do Rio das Pérolas

Chan Chon U da China.

張健鵬 20/01/2006 $ 200.00

Cheong Kin Pang

范光中 20/01/2006 $ 200.00

Fan Kuong Chong

丘楓 20/01/2006 $ 200.00

Iao Fong

甘駿暉 20/01/2006 $ 200.00

Kam Chon Fai

林曉玲 20/01/2006 $ 200.00

Lam Hio Leng

梁健聰 20/01/2006 $ 200.00

Leong Kin Chong

梁建衛 20/01/2006 $ 200.00

Leong Kin Wai

潘卓斌 20/01/2006 $ 200.00

Pun Cheok Pan

蘇世杰 20/01/2006 $ 200.00

Sou Sai Kit

譚欣虹 20/01/2006 $ 200.00

Tam Ian Hong

黃雲集 20/01/2006 $ 200.00

Wong Wan Chap

陳莦麗 01/08/2006 $ 1,500.00 第二十六屆校際舞蹈比賽——導師獎金。

Chan Chio Lai XXVI Concurso Escolar de Dança — prémios para os

陳玉蓮 01/08/2006 $ 2,000.00 professores.

Chan Ioc Lin

陳淑儀 01/08/2006 $ 1,500.00

Chan Sok I

馮健 01/08/2006 $ 1,500.00

Fong Kin

馮素慧 01/08/2006 $ 1,500.00

Fong Sou Wai

韓青 01/08/2006 $ 3,000.00

Hon Cheng

洪振宇 01/08/2006 $ 1,500.00

Hong Chan U

葉惠瑜 01/08/2006 $ 2,000.00

Ip Wai U

顧天青 01/08/2006 $ 4,500.00

Ku Tin Cheng

郭蔚青 01/08/2006 $1,500.00

Kuok Wai Cheng
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受資助機構
批示日期 資助金額

目的

Entidades beneficiárias
Despacho de Montante

Finalidades
autorização atribuído

林海清 01/08/2006 $2,000.00 第二十六屆校際舞蹈比賽——導師獎金。

Lam Hoi Cheng XXVI Concurso Escolar de Dança — prémios para os

劉曉薇 01/08/2006 $1,500.00 professores.

Lao Hio Mei

李玉嫺 01/08/2006 $1,500.00

Lei Iok Han

李汝燕 01/08/2006 $ 5,000.00

Lei U In

盧燕萍 01/08/2006 $ 1,500.00

Lou In Peng

盧寶儀 01/08/2006 $ 2,000.00

Lou Pui I

Maria José dos Santos Vaz 01/08/2006 $ 1,500.00

顏展紅 01/08/2006 $ 2,000.00

Ngan Chin Hong

蘇文婉 01/08/2006 $ 1,500.00

Sou Man Un

談惠芳 01/08/2006 $ 1,500.00

Tam Wai Fong

余肖蓓 01/08/2006 $ 4,000.00

U Chio Pui

袁雅舫 01/08/2006 $ 1,500.00

Un Nga Fong

王穎瑩 01/08/2006 $ 3,000.00

Wang YingYing

王英婕 01/08/2006 $ 6,000.00

Wong Ieng Chit

吳菲 01/08/2006 $ 1,500.00

Wu Fei

夏先海 01/08/2006 $1,500.00

Xia XianHai

古美莉 25/07/2006 $ 250.00 資助參加“2006 女子數學奧林匹克”。

Ku Mei Lei Concessão de subsídio para participação nas «Olimpía-

林麗婷 25/07/2006 $ 250.00 das de Matemática das Mulheres 2006».

Lam Lai Teng

林維雅 25/07/2006 $ 250.00

Lam Wai Nga

潘麗芬 25/07/2006 $250.00

Pun Lai Fan

Arlindo Conceição do Serro 23/02/2006 $ 3,000.00 第二十四屆學界小型足球比賽——教練獎金。

吳兆恆 23/02/2006 $ 1,000.00 XXIV Campeonato Escolar de Bolinha — prémios para

Ng Siu Hang os treinadores.

黃漢國 23/02/2006 $ 1,000.00

Vong Hon Kuok

趙志雄 25/12/2005 $ 2,500.00 第二十九屆學界足球比賽——教練獎金。

Chio Chi Hong XXIX Campeonato Escolar de Futebol — prémios para

莫健峰 25/12/2005 $ 1,500.00 os treinadores.

Mok Kin Fong

吳日東 25/12/2005 $ 1,000.00

Ng Iat Tong
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受資助機構
批示日期 資助金額

目的

Entidades beneficiárias
Despacho de Montante

Finalidades
autorização atribuído

陳芳 19/07/2006 $ 500.00 第十五屆校際戲劇比賽——導師獎金。

Chan Fong XV Concurso Escolar de Teatro — prémios para os

陳煥平 19/07/2006 $ 1,500.00 professores.

Chan Wun Peng

曾倩倩 19/07/2006 $ 3,500.00

Chang Sin Sin

曾瑞欣 19/07/2006 $ 500.00

Chang Soi Ian

鍾慧儀 19/07/2006 $ 2,500.00

Chung Wai Yi

楊婉婷 19/07/2006 $ 1,500.00

Ieong Un Teng

姚蔚中 19/07/2006 $ 2,000.00

Io Wai Chong

劉藝 19/07/2006 $ 1,500.00

Lao Ngai

李浩然 19/07/2006 $ 500.00

Lei Hou In

麥齊燕 19/07/2006 $ 500.00

Mak Chai In

莫家豪 19/07/2006 $ 500.00

Mok Ka Hou

彭寬有 19/07/2006 $ 2,000.00

Pang Fun Iao

潘佩瑤 19/07/2006 $ 2,000.00

Pun Pui Io

蕭美琪 19/07/2006 $ 1,500.00

Sio Mei Kei

鄧慧琪 19/07/2006 $ 1,500.00

Tang Wai Kei

袁金淑 19/07/2006 $ 2,000.00

Un Kam Sok

黃若冰 19/07/2006 $ 1,500.00

Wong Ieok Peng

Observações:

a. Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-
ciativismo juvenil em 2006.

b. Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).

c. Plano de financiamento para actividades de férias nas
escolas.

d. Subsídio para Melhoria do Ambiente Escolar e Aquisição
de Materiais Didácticos (ano lectivo de 2006/2007).

Direcção dos Serviços de Educação e Juventude, aos 8 de
Novembro de 2006.

O Director dos Serviços, Sou Chio Fai.

(Custo desta publicação $ 48 646,00)

註：

a. 資助 2006 年青年社團年度活動。

b. 向學生頒發蓮花獎 。（第五期）

c. 校內暑期興趣班資助計劃。

d. 改善學校環境及教學設備津貼資助計劃（2006/2007 學年）

二零零六年十一月八日於教育暨青年局

局長 蘇朝暉

（是項刊登費用為 $48,646.00）
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DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE TURISMO

Lista

Provisória do candidato admitido ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de uma
vaga de técnico especialista, 1.º escalão, da carreira de regime
geral do grupo técnico do quadro de pessoal da Direcção dos
Serviços de Turismo, aberto por anúncio publicado no Boletim
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 41, II
Série, de 11 de Outubro de 2006:

Candidato admitido:

Wong Iok Tong.

A presente lista é considerada definitiva, nos termos do n.º 5
do artigo 57.º do Estatuto dos Trabalhadores da Administração
Pública de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de
21 de Dezembro.

Direcção dos Serviços de Turismo, aos 27 de Outubro de 2006.

O Júri:

Presidente: Ip Lok Pou, técnica especialista.

Vogais: Wan Mei Pou, técnica especialista; e

Cheang Kam Ha, técnica especialista.

(Custo desta publicação $ 1 184,00)

INSTITUTO DE ACÇÃO SOCIAL

Lista

Classificativa do candidato ao concurso documental, de acesso,
condicionado, para o preenchimento de uma vaga de técnico
especialista, 1.º escalão, da carreira de técnico do quadro de pes-
soal do Instituto de Acção Social, cujo anúncio do aviso de aber-
tura foi publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa
Especial de Macau n.º 36, II Série, de 6 de Setembro de 2006:

Candidato aprovado: valores

Ip Man Kei ........................................................................... 8,79

Nos termos do artigo 68.º do Estatuto dos Trabalhadores da
Administração Pública de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redacção que lhe
foi dada pelo Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, o
candidato pode interpor recurso da presente lista, no prazo de
dez dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os

Assuntos Sociais e Cultura, de 15 de Novembro de 2006).

旅 遊 局

名 單

旅遊局為填補人員編制內技術人員組別第一職階特級技術員

一缺，經於二零零六年十月十一日第四十一期《澳門特別行政區

公報》第二組刊登，以文件審查、有限制的方式進行普通晉升開

考的招考公告。現公布報考人臨時名單如下：

准考人：

黃煜鏜。

根據十二月二十一日第87/89/M號法令核准的《澳門公共行政

工作人員通則》第五十七條第五款的規定，本名單被視為確定名

單。

二零零六年十月二十七日於旅遊局

典試委員會：

主席：特級技術員 葉綠寶

委員：特級技術員 溫美寶

特級技術員 鄭錦霞

（是項刊登費用為 $1,184.00）

社 會 工 作 局

名 單

社會工作局為填補人員編制內技術員職程第一職階特級技術

員一缺，經於二零零六年九月六日第三十六期《澳門特別行政區

公報》第二組刊登以文件審閱、有限制的方式進行普通晉升開考

的招考公告。現公佈唯一報考人評核成績如下：

合格報考人： 分

葉文祺 ..................................................................................... 8.79

根據十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准的，並經十二月

二十八日第 62/98/M 號法令所修訂的《澳門公共行政工作人員通

則》第六十八條的規定，報考人可自本名單刊登日起計十個工作

日內向核准招考的實體提起訴願。

（經社會文化司司長於二零零六年十一月十五日之批示確認）
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二零零六年十月十三日於社會工作局

典試委員會：

主席：廳長 黃艷梅

正選委員：處長 韓衛

一等高級技術員 李麗萍

（是項刊登費用為 $1,292.00）

體 育 發 展 局

公 告

公開招標

體育發展局宣佈，根據社會文化司司長於二零零六年十一月

十六日的批示，進行“體育發展局轄下體育設施草地保養及護理

服務”公開招標。

有關的《招標計劃》及《承投規則》存放於羅理基博士大馬

路澳門綜藝館第一座體育發展局總部接待處，有意競投者可自本

公告刊登於《澳門特別行政區公報》之日起，於辦公時間內到上

址查閱。

競投者必須於辦公時間內把標書送達體育發展局總部接待

處，遞交期於二零零六年十二月十四日下午五時三十分結束。

除須遞交《招標計劃》及《承投規則》所指文件外，尚須提

交已繳付臨時保證金 $120,000.00（澳門幣壹拾貳萬圓正）的證明

文件。臨時保證金的款項可存入體育發展基金於大西洋銀行的帳

戶，或直接往體育發展局行政財政處繳交等額的現金、支票或銀

行擔保。

二零零六年十二月十五日上午九時三十分在羅理基博士大馬

路澳門綜藝館第一座體育發展局會議室舉行開標。

二零零六年十一月十七日於體育發展局

代局長 黃有力

（是項刊登費用為 $1,595.00）

Instituto de Acção Social, aos 13 de Outubro de 2006.

O Júri:

Presidente: Vong Yim Mui, chefe de departamento.

Vogais efectivos: Hon Wai, chefe de divisão; e

Lei Lai Peng, técnica superior de 1.ª classe.

(Custo desta publicação $ 1 292,00)

INSTITUTO DO DESPORTO

Anúncio

Concurso público

O Instituto do Desporto faz público que, por despacho do
Ex.mo Senhor Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura, de
16 de Novembro de 2006, se encontra aberto o concurso público
para a «Prestação de Serviços de Tratamento e Manutenção dos
Relvados das Instalações Desportivas afectas ao Instituto do
Desporto».

O respectivo programa do concurso e o caderno de encargos
encontram-se disponíveis para efeitos de consulta durante o
horário de trabalho, no Expediente Geral, na sede do Instituto
do Desporto, sita na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, s/n,
Edifício Fórum de Macau, bloco I, a partir da data de publica-
ção deste anúncio no Boletim Oficial da Região Administrativa
Especial de Macau.

As propostas serão entregues, dentro do horário de serviço,
no Expediente Geral na Sede do Instituto do Desporto e o res-
pectivo prazo de entrega termina às 17,30 horas do dia 14 de
Dezembro de 2006.

Além da entrega dos documentos referidos no respectivo pro-
grama do concurso e no caderno de encargos, deve ser apresen-
tado o documento comprovativo de ter sido efectuada a caução
provisória no valor de $ 120 000,00 (cento e vinte mil patacas) à
ordem do Fundo de Desenvolvimento Desportivo, no Banco
Nacional Ultramarino, ou prestada na Divisão Administrativa e
Financeira do Instituto do Desporto, em numerário ou cheque,
podendo ainda ser efectuada mediante garantia bancária.

A abertura das propostas realizar-se-á na sala de reuniões do
Instituto do Desporto, sito na Avenida do Dr. Rodrigo Rodri-
gues, s/n, Edifício Fórum de Macau, bloco I, às 9,30 horas, no
dia 15 de Dezembro de 2006.

Instituto do Desporto, aos 17 de Novembro de 2006.

O Presidente do Instituto, substituto, Vong Iao Lek.

(Custo desta publicação $ 1 595,00)
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CAPITANIA DOS PORTOS

Lista

Classificativa do candidato ao concurso comum, documental,
de acesso, condicionado, para o preenchimento de um lugar de
adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, do grupo de pessoal
técnico-profissional do quadro de pessoal da Capitania dos
Portos, aberto por anúncio publicado no Boletim Oficial da Re-
gião Administrativa Especial de Macau n.º 38, II Série, de 20 de
Setembro de 2006:

Candidato aprovado: valores

Che Chi Iao .......................................................................... 6,97

Nos termos do artigo 68.º do Estatuto dos Trabalhadores da
Administração Pública de Macau (ETAPM), vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, o candidato
pode interpor recurso da presente lista à entidade competente,
no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os

Transportes e Obras Públicas, de 7 de Novembro de 2006).

Capitania dos Portos, aos 31 de Outubro de 2006.

O Júri:

Presidente: Yeung Chan Hong, chefe de divisão, substituto.

Vogais: Vong Chi Man, adjunto-técnico especialista; e

Ao Kin Leong, adjunto-técnico especialista.

(Custo desta publicação $ 1 155,00)

港 務 局

名 單

港務局為填補人員編制內專業技術員組別第一職階一等技術

輔導員一缺，經於二零零六年九月二十日第三十八期《澳門特別

行政區公報》第二組刊登，以審查文件方式進行限制性普通晉升

開考的公告。現公佈准考人評核成績如下：

合格准考人： 分

謝子猷 ..................................................................................... 6.97

按照十二月二十一日第87/89/M號法令核准的現行《澳門公共

行政工作人員通則》第六十八條的規定，准考人可自本名單公佈

之日起計十個工作天內向核准開考的實體提起訴願。

（經運輸工務司司長於二零零六年十一月七日批示確認）

二零零六年十月三十一日於港務局

典試委員會：

主席：代處長 楊振雄

委員：特級技術輔導員 黃志文

特級技術輔導員 歐建良

（是項刊登費用為 $1,155.00）


